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Der Humor — eine politische Kraft

Ge-org Thirer

Im Leben des Schweizer Biirgers nehmen die Sitzungen einen
groBen Teil ein. Wer es nicht glaubt, frage die Frauen unserer
Rite, von den Bundesriten bis hinunter zu den «Sitzungswitwen»
der Inhaber der geringsten Aemtlein. Dariiber lache wer kann.
«Die Gattinnen haben, wie man sagt, die Manner an diese Ko-
mitees verloren, in denen der Ziircher seine Freizeit sozialen,
kiinstlerischen und gesellschaftlichen Aufgaben aufopfert. Es ist
eine Art freiwilligen staatsbiirgerlichen Zivildienstes», bemerkt
der klarblickende Edwin Arnet in seinem neuen Ziircher Buch.
Das Komitee ist nach seiner Ansicht dem Schweizer aber auch ein
Ersatz fir den Klub. Also in einer der vielen Sitzungen, welche
meinen Kalender schwirzen, war es, daB jemand seinen Rat fiir
die Einrichtung einer dorflichen Lesestube mit den Worten ab-
schloB: «Auf jeden Fall gehort der (Nebelspalter; in diesen
Raum! Er heitert ihn auf und wendet sich an den Menschen im
Biirger.»

Der Zufall wollte es, daB ich damals an einer der Hochschulen
unseres Landes auch das Lob des «Nebelspalters» vom fiihrenden
Vertreter der Zeitungskunde anstimmen héorte. Prof. Karl Weber,
Bern, nannte in einem Vortrag iiber «Freie MeinungsiduBerung
und Pressefreiheit» die 6ffentliche Meinung «eine Kontrollinstanz
im Staatsleben. Und da erkennen wir nun im (Nebelspalters ein
ungemein sensibles und ausdrucksfahiges Organ der offentlichen
Meinung. Es beruht auf einer kulturellen und ethischen Grund-
haltung, die es vom gewthnlichen Witzblatt unterscheidet. Es be-
sitzt in seiner Formenwelt, dem Witz, dem Humor, dem Bild, der
Karikatur undsoweiter die vielfaltigsten Ausdrucksformen fiir die
freie Meinungsduerung und erginzt: die mit anders geartetem
Sprachmaterial ausgestatteten politischen Blatter.» Soweit Profes-
sor Weber, dem als Bundesstadt-Berichterstatter der «Neuen Ziir-
cher Zeitung» der Sinn fiir bedeutende MaB3stibe gewif nicht ab-
gesprochen werden kann.

Woher kommt es nun, daB} sich der Dorfler und der Gelehrte
in der Ueberzeugung finden, der Humor gehére in unser offent-
liches Leben, und zwar sowohl ins Lesezimmer des Dorfes als
auch in den groBlen Lesesaal der Nation, der so grof3 ist wie das
ganze Land? Ich glaube, sie begegnen sich im gesunden demo-
kratischen Grundgefithl. Da die Demokratie nun einmal nach
Masaryk die politische Form der Menschlichkeit ist, darf ihr auch
das menschliche Merkmal des Humors nicht fehlen. Das Lachen
ist einer der Ziige, welche den Menschen vom Tier unterscheiden.
Uebermenschen und Untermenschen lachen nicht; jene hohnlachen
héchstens und diese knurren. Echt lachen aber kann nur der Mit-

mensch. Mussolini wéhlte seine Beziige aus dem Bereich der Tiere,
als er mit emporschnellendem Kiefer donnerte, er méchte lieber
eine Stunde als Lowe leben denn hundert Jahre als Lamm. Auch
Hitler holte sich seine Vergleiche und Vorbilder gerne aus der
Welt der fletschenden Geschopfe. «Eine gewalttitige, herrische,
unerschrockene, grausame Jugend will ich » — so umschrieb er
sein Erziehungsideal. «Das freie, herrliche Raubtier mu3 wieder-
um aus ihren Augen blitzen.»

Hand aufs Herz, mein Leser! Kannst du diesen Menschen, der
sich in so stdhlerner Sprache gefiel, auch lachend denken, und
zwar mit einem Lachen, das von Herzen kommt und zu Herzen
geht? Sowenig als seinen Achsenbruder Mussolini, der freilich
als Italiener dem Lachen nicht so nahestand wie der Siiddeutsche
oder Oesterreicher. Die Diktatur preBte und schraubte eben ihre
Sprache, was ihrem gestelzten Wesen entsprach. Anders zum Bei-
spiel Churchill, der schon als junger Student im College den Mut
hatte, séiner geliebten Kinderfrau um den Hals zu fallen und
mit ihr Arm in Arm durch die StraBen zu gehen, was als die
«tapferste Tat des Jahrhunderts» galt, wie es das neueste Buch
iiber den groBen Staatsmann rithmt. Wenn ihn Hitlers Geifer
iiberschiittete, rdusperte sich Churchill nur ein wenig und sagte
hichstens: «Herr Hitler hat wieder etwas unfreundlich gespro-
chen.» Churchill brauchte keinerlei Pose, um auf die Gemiiter zu
wirken. Wer ihn im September 1947 in Ziirich sprechen sah und
horte, wei3 es. Schon die BegriiBung war unvergeBlich. Der
Staatsmann wollte die Zehntausende griien, welche den Frau-
miinsterplatz vom Zunfthaus zur Meise bis zum Zunfthaus zur
Waag iiberfiillten. Er sieht, daB ihn nicht alle sehen konnen. Was
tut der alte Herr? Er hélt den Hut auf seinem Spazierstock zum
Grufle hoch empor. Und das Volk, das sonst seit dem GeBlerhut
einen ererbten Widerwillen gegen hochgereckte Hiite hat, griiit
jubelnd zuriick, weil es in diesem Einfall eine sehr menschliche
Gebirde sah. (Man versuche einmal, sich die Herren Hitler und
Mussolini mit einem Hute auf ihrem Spazierstocke vorzustellen,
und gleich ermifit man den Unterschied zwischen echter und ge-
machter Grof3e.)

Die Geschichte der wahren Volksherrschaft ist von Goldadern
des Humors durchzogen. Als ich einst ein Bindchen iiber «Unsere
Landsgemeinden» zusammenstellte, erschien es mir ohne ein Ka-
pitelchen «Landesviter und Mutterwitz»> unvollstindig. Ja, die
Landsgemeinde selber hatte im Appenzellerland in der «Nare-
gmand» mancher Dorfer ihr munteres Gegenstiick. Hier und im
Fasnachtsspiel liegen die Wurzeln sowohl der Komaodie als auch



des Kabaretts. Lange sprach man dem Schweizer die Gabe fiir ein
politisches Kabarett ab. Wie toricht! Nur Leute, die nie in einer
Runde weilten, die Witze erzihlte, konnten so etwas behaupten.
Ein Volklein, das so treffende Uebernamen ersinnen konnte, wel-
ches von jeher das Zeug zur Schnitzelbank hatte, wie man es auf
dem Basler Vorposten der Demokratie so gut wie in Schwyz bei
den «Japanesen» sehen konnte (so genannt, weil sie sich einst iiber
die erste diplomatische Vertretung der Schweiz in Tokio lustig
machten wie wir iiber die Korea-Obersten) — kurzum, dieses Volk
hatte seinen Weg zum Kabarett der Politik vor sich, und die Spiel-
gruppen des «Cornichon» und des «Cabaret Federal» gingen ihn
sicher und taktfest. Wer aber vor diesen Biihnen sal3, der horte
nicht selten seinen Nachbar sagen: «Eigentlich ein gespielter
Nebelspalter ! »

Was in der Politik so notig wire und oft so bitterschwer fallt,
gliickt dem guten Kabarett: Es vereinigt die Leute verschiedener
Parteien in einem Saal und fiihrt sie nicht selten zur gemeinsamen
Ueberzeugung, dafy die Treffer sitzen. Nur die Bonzen sucht man
vergebens. Der Parteibiiffel steht halt schon den Tieren niher,
die briillen und knirschen, pfauchen und lauern konnen, aber
eben nicht lachen. Es braucht dazu viel Seele und ein Mindest-
mal} Selbstironie, ndmlich den Abstrich der Unfehlbarkeit. Aehn-
lich beim «Nebelspalter»! Wer ihn nur beguckt mit der selbst-
gefilligen Bemerkung: «Ja, so sind sie!», der ist ein schlechter
Leser. Er mul} sich aufschwingen zum Eingestédndnis: «Ja, so sind
wir!> Ein Lorbeerblatt darum in das Knopfloch des Ziircher
Stadtprésidenten, der Nebelspalter-Helgen gegen die Staatsschim-
melreiterei im Amishaus aufhédngen lieR!

Es ist eigentlich schade, da es keine Einheiten gibt, um die
guten Wirkungen einer Kraft im Zusammenleben der Menschen
zu messen, Wer die Schwierigen einander niher bringt, wer die
verkrampften Féauste zum Handedruck neuen Zusammenarbeitens
freimacht, wer angemaf3te Heiligenscheine verdunsten laBt und
iiberhaupt dem Menschen guten Willens das freie Wort redet,
wiirde ein solches Wesen nicht viele Punkte auf sich vereinigen?
Hut ab vor dem Schalk mit der Schellenkappe! Unser «Nebel-
spalter» hat schon viele verbissene Gegner zum gemeinsamen
Lachen und damit wohl auch wieder ins Gesprich gebracht, ohne
das es keine gesunde Politik gibt.

Schon mehr als einmal hatte ich Gelegenheit, zweierlei zu riih-
men, was der «Nebelspalter» nicht tut. Weil er mit blanker Klinge
ficht, hilt, er sich von allem Spott auf das Heilige fern. Er meidet
auch den Schlamm der Zote. Das heiBt: Er steckt sich seine Gren-
zen nach oben und nach unten ab. Seine Grenzen zu erkennen
und einzuhalten, ist aber nicht die kleinste der Tugenden.

Eine Sorge wollen wir freilich nicht verschweigen. Sie trifft
zwar nicht das Witzblatt, sondern seine Leser. Sobald sich die
Biirger ihre Meinung nur am «Nebelspalter» bilden, zerwitzeln sie
auch unsere groBlen und ernsten Anliegen. Es ist wirklich billig,
spottbillig, eine Aufgabe, die uns alle angeht, mit einem Witz abzu-
tun, um sich ihr nicht stellen zu miissen. Dieses Driickebergertum
briitet an vielen Stammtischen, deren Geschwétz oft um keinen
Deut besser ist als die Fraubasereien einst am Brunnentrog der
Waschweiber, immer im Treppenhaus und neulich auch im Damen-
kaffeelokal. Uebrigens: der «Nebelspalter» hort dem, der die ern-
sten Hintergriinde und Beziige nicht kennt, bald auf, lustig zu sein.
Auch die Hofnarren der Konigshofe wirkten nur im Kreise der
ernsten Politiker munter, und Trottel verstanden ihre Spae nur
zur Hilfte. Die Bedeutung der Worte «Witz und Geist» war noch
eng beisammen, etwa dhnlich wie im franzésischen Wort Esprit.

O, dem «Nebelspalter» kann es ernst sein. Wer es leugnet, der
lese die Bande der Kriegszeit nach. Damals, als am deutschen Ufer
des gleichen Sees, an dem unser «Nebelspalter» erscheint, ein Gau-
leiter verkiindete, da8 die Schweizer eines Tages auf den Knien an
die Grenze rutschen und um Aufnahme in das Dritte Reich bitten
wiirden, stellte der Nebelspalter im Erker des Schweizerhauses
derart seinen Mann, daRl sogar einige Ofengaumer der Bundes-
stube in Bern es mit der Angst zu tun bekamen und erwogen,
ob man dem Rufer von Rorschach nicht einen Knebel ins Maul
stoBen sollte. Prof. Weber bemerkt zu diesem Spuk bei der Presse-
kontrolle: «Es ist kaum zu bezweifeln, wie die offentliche Mei-
nung in der Schweiz auf diesen Schlag reagiert hitte, ndmlich
unwillig, entriistet, vielleicht sogar durch defaitistische Anwand-
lungen. Die Leserschaft hitte darin wohl weniger eine Untat gegen

Redaktion und Verleger erblickt, als eine schwere Unfreundlich-
keit gegen sich selber, eine Verletzung des Volksrechtes der freien
MeinungsduBerung, eine Nachahmung undemokratischer und de-
mokratiefeindlicher Vorbilder im Ausland.» Der «Nebelspalter»
wullte, was er seinem genius loci schuldig ist — in Rorschach ist
nimlich im Jahre 1597 die erste Zeitung des Abendlandes er-
schienen. Dieses Erstgeburtsrecht verpflichtet. So schrieb der
«Nebelspalter» eben weiterhin tiiiitsch iiber die deutsche Gefahr.

Jawohl, er schrieb oft Schwyzertiititsch und in einer Rechtschrei-.
bung, die einen Teil des Witzes ausmacht, nicht minder die sehr
wohldosierte Mischung mit der Schriftsprache, was eine eigene
Komik ergab, formliche Wortkarikaturen, deren Reiz oft darauf
beruhte, da} dieses «allemand schwyzertiiiitsché» (zu deutsch:
GroBratsdeutsch) an die Phrasendrescherei auf Festkanzeln an-
klang.

Fragen wir uns noch, ob der Nebelspalter denn selber eine
Politik verfolge, so antworten wir nach einer bedachtigen Weile,
dann aber herzhaft: Jawohl! Er hat seinen Standpunkt und treibt
seine Politik. Er nimmt den freien Menschen in Schutz vor jeder
Maschine der Macht. Daher warf er Sand in das Getriebe der
Walze groBdeutscher Machtpolitik, daher nimmt er jeden roten
Zaren aufs Korn, daher schirrt er den Amtsschimmel, der auf
den Menschen herumtrotten will, behende ab, und daher wirft er
auch sein Salz in die Gerichte, mit welchen die Verbinde das
Volk abspeisen wollen. Und es ist gutes attisches Salz! Im alten
Athen hieB es nimlich: «Die Menschen und nicht die Hauser
machen den Staat.» DaB aber die Lehre vom freien Menschen
nicht langweilig vorgetragen werde, dazu moge der Himmel un-
sern Daumier Carl Bockli, seinen Verleger alt Stianderat E. Lopfe-
Benz und den Textredaktor Franz Méchler oder doch den «Nebel-
spalter» selber, jedenfalls seinen Geist ldnger leben lassen, als die
Schatten der Diktatoren und Diktatérchen iiber unsere Erde fallen.
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